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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/146
ze dne 26. ledna 2015

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi stity na jedné strané a Islandem na

strané druhé o dcasti Islandu na spoleéném plnéni zdvazkd Evropské unie, jejich Clenskych stitd

a Islandu v druhém kontrolnim obdobi Kjotského protokolu k Rimcové dimluvé Organizace
spojenych ndrodt o zméné klimatu jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Kjotsky protokol k Radmcové tmluvé Organizace spojenych ndrodtt o zméné klimatu (dile jen ,Kjotsky
protokol®), ktery obsahuje pravné zdvazné zdvazky ke snizovani emisi pro prvni kontrolni obdobi od roku 2008
do roku 2012 pro strany uvedené v piiloze B, vstoupil v platnost dne 16. Gnora 2005. Unie schvélila Kjotsky
protokol rozhodnutim Rady 2002/358/ES (!). Unie a ¢lenské staty ratifikovaly Kjotsky protokol a dohodly se, Ze
své zdvazky v prvnim kontrolnim obdobi budou plnit spole¢né. Island ratifikoval Kjotsky protokol
dne 23. kvétna 2002.

Rada na svém zaseddni dne 15. prosince 2009 uvitala Zzddost Islandu o plnéni jeho zdvazkd ve druhém
kontrolnim obdobi spole¢né s Evropskou unii a jejimi clenskymi stity a vyzvala Komisi, aby pfedlozila
doporuceni k zahdjeni nezbytnych jedndni o dohodé s Islandem, kterd bude v souladu se zdsadami a kritérii
stanovenymi v klimaticko-energetickém bali¢ku Unie.

Na konferenci o klimatu v Dohd v prosinci 2012 se v§echny smluvni strany Kjétského protokolu dohodly na
zméné, kterd zavadi druhé kontrolni obdobi Kjotského protokolu od 1. ledna 2013 do 31. prosince 2020.
Zména dohodnutd v Dohd méni piilohu B Kjétského protokolu, stanovi dalsi pravné zdvazné zdvazky v oblasti
zmirfiovani zmény klimatu na druhé kontrolni obdobi pro smluvni strany uvedené ve zminéné pifloze a méni
a ddle rozvad{ ustanoveni o provadéni zdvazkd smluvnich stran béhem druhého kontrolniho obdobi.

Cile Unie, jejich ¢lenskych stat a Islandu jsou uvedeny ve zméné dohodnuté v Dohd s pozndmkou pod ¢arou,
v niZ je uvedeno, Ze tyto cile vychdzeji z pfedpokladu, Ze budou plnény spolecné v souladu s ¢linkem 4
Kjotského protokolu. Unie, jeji ¢lenské stity a Island pfi pEijeti zmény dohodnuté v Dohd dne 8. prosince 2012
rovnéZ vydaly spole¢né prohldSeni, v némz vyjadiily zdmér plnit své zdvazky ve druhém kontrolnim obdobi
spole¢né. Prohldseni bylo dohodnuto béhem setkdni ministrd EU, jeZ se pii této piilezitosti konalo v Dohd,
a schvéleno Radou dne 17. prosince 2012.

() Rozhodnuti Rady 2002/358/ES ze dne 25. dubna 2002 o schvéleni Kj6tského protokolu k Rdmcové tmluvé OSN o zméné klimatu
jménem Evropského spolecenstvi a o spole¢ném plnéni zavazki z néj vyplyvajicich (UF. vést. L 130, 15.5.2002, s. 1).
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V uvedeném prohldseni Unie, jeji clenské stity a Island v souladu s ¢l. 4 odst. 1 Kjotského protokolu, ktery
smluvnim strandm umoznuje, aby splnily své zdvazky podle ¢ldnku 3 Kjotského protokolu spolecné, uvedly, ze
¢l. 3 odst. 7b Kjotského protokolu bude podle dohody o spole¢ném plnéni Unii, jejimi ¢lenskymi stdty,
Chorvatskem a Islandem uplatiiovdn na spole¢né pfidélené mnoZstvi a nebude uplatiiovn v p¥ipadé ¢lenskych
statd, Chorvatska nebo Islandu jednotlivé.

Podle ¢l. 4 odst. 1 Kjotského protokolu musi smluvni strany, které se dohodly, Ze splni své zavazky podle
¢lanku 3 Kjétského protokolu spole¢né, v uvedené dohodé stanovit piislusnou trovenl emisi pfidélenou kazdé ze
smluvnich stran dohody. Kjotsky Protokol v ¢l. 4 odst. 2 ddle vyZaduje, aby smluvni strany dohody o spole¢ném
plnéni v den uloZeni svych listin o ratifikaci nebo schvdleni uvédomily sekretaridt Kjétského protokolu
o podminkéch této dohody.

Dne 17. prosince 2013 Rada zmocnila Komisi, aby zahdjila jedndni{ o spolecném plnéni zdvazkd mezi Unif, jejimi
Clenskymi staty a Islandem.

Komise jménem Unie vyjednala Dohodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Islandem
na strané druhé o Gcasti Islandu na spole¢ném plnéni zdvazkd Evropské unie, jejich clenskych stith a Islandu
v druhém kontrolnim obdobi Kjétského protokolu k Rdmcové imluvé Organizace spojenych ndrodd o zméné
klimatu (ddle jen ,dohoda®).

Aby bylo zajisténo, Ze zdvazky Islandu pii spole¢ném plnéni budou stanoveny a uplatiiovany nediskrimina¢né,
stejné vici Islandu i ¢lenskym stdtlim, Groven emisi pro Island byla uréena zptsobem, ktery je v souladu jak se
stavajicim  kvantifikovanym zdvazkem na sniZeni emisi uvedenym ve tfetim sloupci pilohy B Kjétského
protokolu (ve znéni zmény dohodnuté v Dohd), tak s pradvnimi pfedpisy Unie, véetné klimaticko-energetického
balicku z roku 2009 a zdsadami a kritérii, na nichz jsou zaloZeny cile v doty¢nych pravnich pfedpisech.

Dohoda by proto méla byt podepsina jménem Unie s vyhradou jejtho pozdéjsiho uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Islandem na strané druhé o tcasti Islandu
na spole¢ném plnéni zdvazkd Evropské unie, jejich ¢lenskych stdtd a Islandu v druhém kontrolnim obdobi Kjétského
protokolu k Rdmcové Gmluvé Organizace spojenych ndroddt o zméné klimatu jménem Unie se schvaluje s vyhradou
uzavieni uvedené dohody (').

Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 26. ledna 2015.

Za Radu
piedseda
J. DUKLAVS

(') Znéni dohody bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2015/147
ze dne 30. ledna 2015,

kterym se providi nafizeni (EU) & 101/2011 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobédm,
subjektim a orgdntim vzhledem k situaci v Tunisku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (EU) ¢. 101/2011 ze dne 4. tinora 2011 o omezujicich opatfenich vi¢i nékterym osobdm,
subjektiim a orgdntim vzhledem k situaci v Tunisku ('), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:
(1) Dne 4. tinora 2011 pfijala Rada nafizeni (EU) ¢. 101/2011.

(2)  Z prezkumu seznamu obsazeného v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 101/2011 vyplyvd, ze by mély byt pozménény
udaje tykajici se ti osob.

(3)  Priloha I nafizeni (EU) ¢. 101/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (EU) ¢. 101/2011 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Radu

predseda
E. RINKEVICS

() Uf.vést.L31,5.2.2011,s. 1.
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PRILOHA

Udaje tykajici se nasledujicich osob uvedenych v pifloze I naiizeni (EU) ¢. 101/2011 se nahrazuji niZe uvedenymi tdaji.

Jméno

Identifika¢ni tidaje

Odtivodnéni

Moncef Ben Mohamed
Ben Rhouma TRABELSI

Tunisky stdtni pFislusnik, narozen
v Tunisu dne 4. bfezna 1944, syn
Saidy DHERIFOVE, manzel Yaminy
SOUIEIOVE, feditel spole¢nosti, difve
pobyvajici na adrese 11 rue de France
— Rades Ben Arous, drzitel prikazu
totoznosti ¢. 05000799.

Zemfel 4. dubna 2011.

Osoba (zemfeld), jejiz ¢innost je soudné vyset-
fovdna tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
Ucasti na zpronevéfe vefejnych finan¢nich pro-
stfedkl vefejnym Cinitelem, spolutcasti na
zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za Gce-
lem neoprdvnéného zvyhodnéni tfeti strany,
¢imz statni spravé vznikla skoda, a spoludcasti
na nezdkonném ovliviiovani vefejného Cinitele
za G¢elem ptimého ¢&i nepiimého ziskani vyhod
ve prospéch jinych osob.

12.

Mohamed Adel Ben
Mohamed Ben Re-
houma TRABELSI

Tunisky stdtni pfislusnik, narozen
v Tunisu dne 26. dubna 1950,
syn Saidy DHERIFOVE, manzel Sou-
ady BEN JEMIAOVE, feditel spole¢nosti,
diive pobyvajici na adrese 3 rue
de la Colombe — Gammarth Supé-
rieur, drzitel prikazu totoZnosti
¢. 00178522.

Zemfel 27. ledna 2011.

Osoba (zemfield), jejiz ¢innost je soudné vySet-
fovana tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
Gcasti na zpronevéte vefejnych finanénich pro-
sttedkl vefejnym Cinitelem, spoluticasti na
zneuzit pravomoci vefejného Cinitele za dce-
lem neopravnéného zvyhodnéni tieti strany,
¢imz statni spravé vznikla skoda, a spoludcasti
na nezakonném ovlivitovani vefejného ¢initele
za G¢elem ptimého ¢&i nepiimého ziskani vyhod
ve prospéch jinych osob.

32.

Faouzi Ben Haj Hamda
Ben Haj Hassen BEN
ALI

Tunisky stdtni pFislusnik, narozen
v Hammam-Sousse dne 13. bfezna
1947, manzel Zohry BEN AMMA-
ROVE, feditel spolecnosti, dfive poby-
vajici na adrese rue El Moez — Ham-
mam — Sousse, drzitel prikazu toto-
Znosti ¢. 02800443.

Zemiel 25. tinora 2011.

Osoba (zemfeld), jejiz ¢innost je soudné vyset-
fovdna tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
ucasti na zpronevéfe vefejnych finan¢nich pro-
stedkti vefejnym Cinitelem, spolutcasti na
zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za Gce-
lem neoprdvnéného zvyhodnéni tfeti strany,
¢imz statni spravé vznikla $koda, a spoluticasti
na nezdkonném ovliviiovani vefejného ¢initele
za Ucelem ptimého ¢i nepiimého ziskdni vyhod
ve prospéch jinych osob.

31.1.2015
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NARIZENI KOMISE (EU) 2015/148
ze dne 28. ledna 2015,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné ve vodich Grénska oblasti NAFO 1 a ve vodich
Groénska oblasti XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Némecka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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Clensky stét Némecko
Populace COD|N1GL14
Druh Treska obecnd (Gadus Morhua)
Oblast vody Grénska oblasti NAFO 1 a vody Grénska oblasti XIV
Datum ukonceni 20.12.2014
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/149
ze dne 30. ledna 2015,
kterym se méni pfiloha nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku , methylprednisolon“

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limit rezidui farmakologicky tcinnych litek v potravinich Zivocisného pivodu,

kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢ 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/82/ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (), a zejména na ¢clanek 14 ve spojeni
s ¢lankem 17 uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé pfipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni 1é¢ivé p¥ipravky,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

©)

Maximadln{ limit rezidui (MRL) farmakologicky a¢innych latek urcenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1écivych
pipravcich pro zvifata urcend k produkci potravin nebo v biocidnich pfipravcich pouzivanych v chovu zvitat by
mél byt stanoven podle nafizeni (ES) ¢. 470/2009.

Farmakologicky tcinné latky a jejich klasifikace podle maximélnich limitd rezidui v potravindch Zivocisného
ptivodu jsou uvedeny v ptiloze naffzeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ().

Methylprednisolon je v soucasnosti zafazen v tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 jako povolend litka
u skotu, pokud jde o svalovinu, tuk, jitra, ledviny a mléko.

Evropské agentufe pro 1é¢ivé piipravky byla piedlozena zddost o rozsiteni stivajici polozky pro methylpred-
nisolon tak, aby zahrnovala koriovité.

V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 musi Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky zvazit, zda maji
byt maximalni limity rezidui stanovené pro danou farmakologicky t¢innou latku v ur¢ité potraviné pouzivany
i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu, nebo zda maji byt maximdlni limity rezidui stanovené
u jednoho nebo vice urcitych druhd pouzivany i u jinych druhd.

Vybor pro veterindrni 1é¢ivé piipravky doporucil stanovit maximalni limit rezidui pro methylprednisolon
u konovitych a extrapolovat maximalni limit rezidui pro methylprednisolon z kravského mléka na konské mléko.

Polozka pro methylprednisolon v tabulce 1 piilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 by proto méla byt zménéna tak, aby
zahrnovala maximaéln{ limit rezidui u konovitych, pokud jde o svalovinu, tuk, jitra, ledviny a mléko.

Je vhodné poskytnout dotenym zdcastnénym strandm pfiméfenou lhiitu k pFijeti opatfeni, jez by mohla byt
nutnd k zajistén{ souladu s nové stanovenym maximdlnim limitem rezidui.

Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni lécivé
piipravky,

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se polozka pro litku ,methylprednisolon“ nahrazuje timto:

Farmakologicky ti¢innd(-é)
latka(-y)

Indikdtorové reziduum

Druh zvifat

MRL

Cilové tkané

Dalsi ustanoveni (podle ¢l. 14

odst. 7 nafizeni (ES)
¢. 470/2009)

Zatazeni podle 1écebného
tcelu

,methylprednisolon

methylprednisolon

konovit{

kg
kg

10 pg
10 pg
10 pg/k

10 pgfkg

4=}

e

svalovina
tuk

jatra
ledviny

mléko

7ADNA

skot

kg
kg
kg
kg
kg

10 pg
10 pg
10 pg
10 pg

/
/
/
/
2 pgfk;
/
/
/
/
2 g/

svalovina
tuk

jatra
ledviny

mléko

7ZADNA

kortikoidy/glukokortikoidy*

S10TT'1¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/150
ze dne 30. ledna 2015
kterym se méni pfiloha nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku ,gamithromycin“

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limit rezidui farmakologicky tcinnych litek v potravinich Zivocisného pivodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢ 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/82[ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 (), a zejména na ¢ldnek 14 ve spojeni
s ¢lankem 17 uvedeného nafizent,

s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé pfipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni 1é¢ivé pfipravky,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Maximdln{ limit rezidui (MLR) farmakologicky t¢innych latek urcenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1é¢ivych
piipravcich pro zvifata urend k produkci potravin nebo v biocidnich ptipravcich pouzivanych v chovu zvitat by
mél byt stanoven podle nafizeni (ES) ¢. 470/2009.

(2)  Farmakologicky u¢inné latky a jejich klasifikace podle maximdlnich limitd rezidui v potravinich Zivodisného
ptivodu jsou uvedeny v ptiloze naffzeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ().

(3)  Gamithromycin je v souCasnosti zafazen v tabulce 1 piilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 jako povolend litka
u skotu, pokud jde o tuk, jatra a ledviny, s vyjimkou zvifat, jejichz mléko je urceno k lidské spottebé.

(4)  Evropské agentufe pro 1é¢ivé ptipravky byla piedloZena zadost o rozsifeni stavajici polozky pro gamithromycin
na prasata.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 musi Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky zvazit, zda maji
byt maximaln{ limity rezidui stanovené pro danou farmakologicky tcinnou litku v uréité potraviné pouzivany
i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu, nebo zda maji byt maximdlni limity rezidui stanovené
u jednoho nebo vice urcitych druht pouzivany i u jinych druhd. Vybor pro veterindrni 1écivé piipravky dospél
k zavéru, Ze u této latky nelze podpofit extrapolaci na jiné druhy zvifat uréenych k produkci potravin.

(6)  Polozka pro gamithromycin v tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 by proto méla byt zménéna tak, aby
zahrnovala maximéln{ limit reziduf pro prasata.

(7)  Je vhodné poskytnout dotéenym zicastnénym strandm pfiméfenou lhatu k pfijeti opatfeni, jez by mohla byt
nutnd k zajistén{ souladu s nové stanovenym maximdlnim limitem rezidui.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni 1é¢ivé

piipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Ptiloha nafizen{ (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se polozka pro litku ,gamithromycin“ nahrazuje timto:

Farmakologicky ti¢innd(-é)

Dalsi ustanoveni (podle ¢l. 14

Zatazeni podle 1écebného

litka(y) Indikdtorové reziduum Druh zvifat MRL Cilové tkdné odst. 7 nafizeni (ES) icel
R & 470/2009) uee
»,gamithromycin gamithromycin prasata 100 pgfkg | svalovina ZADNA antiinfektiva/antibiotika“
100 pgfkg | kize a tuk v pfiroze-
ném poméru
100 pgfkg | jatra
300 pg/kg | ledviny
skot 20 pg/kg | tuk Nepouzivat u zvifat, je-
200 pg/kg | jtra jichz mléko je urceno k lid-
100 gfkg | ledviny ské spotiebé.

71/9T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/151
ze dne 30. ledna 2015,
kterym se méni pfiloha nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku , doxycyklin“

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limitd rezidui farmakologicky a¢innych latek v potravindch Zivodisného ptivodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady

2001/82[ES a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a zejména na cldnek 14 ve spojeni
s ¢lankem 17 uvedeného nafizeni,

s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni lé¢ivé piipravky,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Maximadln{ limit rezidui (MRL) farmakologicky a¢innych latek urcenych k pouziti v Unii ve veterindrnich 1é¢ivych
piipravcich pro zvifata urend k produkci potravin nebo v biocidnich ptipravcich pouzivanych v chovu zvitat by
mél byt stanoven podle nafizeni (ES) ¢. 470/20009.

(2)  Farmakologicky u¢inné latky a jejich klasifikace podle maximdlnich limitd rezidui v potravinich Zivocisného
ptivodu jsou uvedeny v ptiloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ().

(3)  Doxycyklin je v soucasnosti zafazen v tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 jako povolend ldtka u skotu,
prasat a dribeze, pokud jde o svalovinu, jitra a ledviny u skotu, s vyjimkou zvifat, jejichz mléko je urceno
k lidské spottebé, a pokud jde o svalovinu, kizi a tuk, jitra a ledviny u prasat a driibeze, s vyjimkou zvifat,
jejichz vejce jsou urcena k lidské spotiebé.

(4)  Evropské agentufe pro lécivé piipravky byla ptedlozena Zddost o rozsifeni stdvajici polozky pro doxycyklin tak,
aby zahrnovala kraliky.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 musi Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky zvazit, zda maji
byt maximaln{ limity rezidui stanovené pro danou farmakologicky tcinnou latku v ur¢ité potraviné pouzivany
i pro jinou potravinu ziskanou ze stejného druhu, nebo zda maji byt maximdlni limity rezidui stanovené
u jednoho nebo vice urcitych druht pouzivany i u jinych druhd. Vybor pro veterindrni lé¢ivé ptipravky doporucil
stanovit maximdln{ limit rezidui pro doxycyklin u kraliki a extrapolovat maximdlni limity rezidui pro doxycyklin
ze skotu, prasat, dribeze a kraliki na viechny druhy zvifat ur¢ené k produkci potravin.

(6)  Polozka pro doxycyklin v tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢ 37/2010 by proto méla byt zménéna tak, aby
zahrnovala maximdlni limit rezidui u vech druht zvifat uréenych k produkci potravin, pokud jde o svalovinu,

tuk, jtra a ledviny, s vyjimkou zvitat, jejichZ mléko ¢i vejce jsou urceny k lidské spotiebé.

(7)  Je vhodné poskytnout dotéenym zicastnénym strandm pfiméfenou lhttu k pfijeti opatfeni, jez by mohla byt
nutnd k zajisténi souladu s nové stanovenym maximdlnim limitem rezidui.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni lé¢ivé
pipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy natizeni (EU) ¢. 37/2010 se polozka pro litku ,doxycyklin“ nahrazuje timto:

Fa rm}ak’olo’gicky Indik.a'torové Druh zvifat MRL Cilové tkdné Dal3{ ustanoveni (podle ¢l. 14 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 470/2009) Za faze/m’ PO d le
ucinna(-é) latka(-y) reziduum lécebného ucelu
L,doxycyklin doxycyklin vSechny druhy zvitat 100 pg/kg | svalovina U ryb se MRL pro svalovinu vztahuje na ,svalovinu a kazi v antiinfektiva/antibio-
uréené k produkci 300 pg/kg | tuk piirozeném poméru’. tika“
potravin 300 pgfkg | jitra MRL pro tuk, jitra a ledviny se nevztahuji na ryby.
600 pg/kg | ledviny U prasat a u driibeze se MRL pro tuk vztahuje na kazi a tuk
v pfirozeném poméru'.
Nepouzivat u zvifat, jejichZ mléko ¢i vejce jsou uréeny k lidské
spotfebé.

S10TT'1¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/152
ze dne 30. ledna 2015,
kterym se méni piiloha nafizeni (EU) & 37/2010, pokud jde o litku ,tulathromycin“

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 ze dne 6. kvétna 2009, kterym se stanovi
postupy Spolecenstvi pro stanoveni limitt rezidui farmakologicky ucinnych latek v potravindch Zivocisného ptivodu,
kterym se zruSuje nafizeni Rady (EHS) ¢ 2377/90 a kterym se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/82[ES a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ("), a zejména na cldnek 14 ve spojeni

s ¢lankem 17 uvedeného nafizent,
s ohledem na stanovisko Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky vyjadiené Vyborem pro veterindrni lé¢ivé piipravky,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Maximdln{ limit rezidui (dal jen ,MRL“) farmakologicky uc¢innych latek urcenych k pouziti v Unii ve veterindrnich
lé¢ivych piipravcich pro zvifata uréend k produkci potravin nebo v biocidnich pfipravcich pouzivanych v chovu
zvifat by mél byt stanoven podle nafizeni (ES) ¢. 470/2009.

(2)  Farmakologicky u¢inné latky a jejich klasifikace podle MRL v potravindch Zivocisného ptivodu jsou uvedeny
v piiloze nafizeni Komise (EU) €. 37/2010 ().

(3)  Tulathromycin je v soucasnosti zafazen v tabulce 1 pfilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 jako povolend ldtka u skotu
a prasat, pokud jde o svalovinu, tuk (kiiZi a tuk v piipadé prasat), jitra a ledviny, kromé u zvifat, jejichz mléko je
urceno k lidské spotiebé. Platnost prozatimnich MRL pro uvedenou ldtku stanovenych u skotu a prasat skonci
dnem 1. ledna 2015.

(4)  Evropské agentufe pro léCivé pripravky byla pfedloZena zddost o rozsifeni stdvajici polozky na ovce, pokud jde
o svalovinu, tuk, jitra a ledviny.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 musi Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky zvazit, zda maji
byt MRL stanovené pro danou farmakologicky t¢innou litku v urcité potraviné pouzivdny i pro jinou potravinu
ziskanou ze stejného druhu, nebo zda maji byt MRL stanovené u jednoho nebo vice ur¢itych druht pouziviny
i u jinych druhd. Vybor pro veterindrni 1éCivé ptipravky doporucil rozsifit MRL na ovce a extrapolovat MRL
z ovci na kozy.

(6)  Polozka pro tulathromycin v tabulce 1 pilohy naffzeni (EU) ¢. 37/2010 by proto méla byt zménéna, aby
zahrnovala MRL pro ovce a kozy.

(7)  Je vhodné poskytnout dotéenym zicastnénym strandm pfiméfenou lhatu k pfijeti opatfeni, jez by mohla byt
nutnd k zajisténi souladu s nové stanovenymi MRL.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro veterindrni 1éc¢ivé

piipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Ptiloha nafizen{ (EU) ¢. 37/2010 se méni v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.

() UF.vést. L 152, 16.6.2009, 5. 11.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky dcinnych ltkdch a jejich klasifikaci podle maximalnich
limitd rezidui v potravindch zivocisného pivodu (Ut. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

V tabulce 1 prilohy nafizeni (EU) ¢. 37/2010 se polozka tykajici se latky ,tulathromycin“ nahrazuje timto:

Farmakologicky ” . . e I £x
ucinnd(-¢) latka Indikdtorové reziduum Druh zvifat MRL Cilové tkdné Dalsi ustanove1]1als(pf) dle cl. 14 odst. 7 naffzen Zarazer’lﬁ pqc}lel léceb-
) (ES) ¢. 470/2009) ného tcelu
Ltulathromycin (2R, 3S, 4R, 5R, 8R, 10R, 11R, 12§, 13S, | ovce, kozy 450 pgfkg | svalovina Nepouzivat u zvifat, jejichz mléko je antiinfektiva/antibio-

14R)-2-ethyl-3,4,10,1 3-tetra-hydroxy- 250 pg/kg | tuk uréeno k lidské spotiebeé. tika“
3,5,8,10,12,14-hexamethyl-11-[[3,4,6-tri- 5 400 pg/kg | jitra
deoxy-3-(dimethy-lamino)-f-D-xylo-hexo- 1 800 pgfkg | ledviny
pyranosyl]oxy]-1-oxa-6-azacyklopentade-
kan-15-on vyjadreny jako ekvivalenty tu- | gkot 300 pg/kg | svalovina Nepouzivat u zvifat, jejichz mléko je
lathromycinu 200 pgfkg | tuk uréeno k lidské spotfebé.

4 500 pg/kg | jtra Prozatimni MRL plati do 1. ledna 2015.

3 000 pg/kg | ledviny

prasata 800 pg/kg | svalovina Prozatimni MRL plati do 1. ledna 2015.
300 pg/kg | kiize a tuk v pfiroze-
ném pomeéru
4 000 pg/kg | jatra
8 000 pg/kg | ledviny

81/9T 1

(5]
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/153
ze dne 30. ledna 2015,

¥

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) & 1918/2006, pokud jde o mési¢ni limity pro
vydévini dovoznich licenci v rdmci celni kvéty na rok 2015 pro olivovy olej pochdzejici z Tuniska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 187 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V¢l 2 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1918/2006 (%) jsou stanoveny mési¢ni limity mnozstvi olivového oleje, pro
néZ je mozné vydavat dovozni licence v rdmci celkové vyse kvoty podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku.

(2)  Aby se usnadnil obchod s olivovym olejem mezi Unif a Tuniskem ve stdvajicim hospodafském roce, je nezbytné
stanovit odchylku od nafizeni (ES) ¢. 1918/2006 a povolit na obdobi od 1. tinora 2015 do 31. fijna 2015
odlisné mési¢ni limity, aniz by byla dotfena celkovd vySe celni kvéty stanovend v ¢l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1918/2006, a aniz je dotcena vy3e celni kvoty stanovend v ¢l. 2 odst. 1
uvedeného nafizeni, povoluje se timto na obdobi od 1. tnora 2015 do 31. fijna 2015 vydavani licenci az do téchto
mési¢nich limitd:

— 9 000 tun pro kazdy z mésicd tnora a bfezna a

— 8 000 tun pro kazdy z mésicti dubna az Fijna.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Ut vést.L 365,21.12.2006, s. 84.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/154
ze dne 30. ledna 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trht se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) & 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného naftizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v &asti A pFilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocita kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé denni Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$dlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 EG 362,8
MA 87,3

SN 316,2

TR 124,6

77 222,7

0707 00 05 JO 229,9
TR 202,1

77 216,0

0709 91 00 EG 113,1
77 113,1

0709 93 10 EG 165,4
MA 229,4

TR 238,2

77 211,0

0805 10 20 EG 45,9
IL 78,7

MA 67,3

TN 52,8

TR 64,6

77 61,9

0805 20 10 IL 163,6
MA 88,3

77 126,0

0805 20 30, 0805 20 50, CN 54,3
0805 20 70, 0805 20 90 EG 87.6
IL 137,7

MA 133,4

TR 85,8

77 99,8

0805 50 10 TR 56,7
77 56,7

0808 10 80 BR 59,5
CL 89,7

us 195,6

77 114,9

0808 30 90 CL 316,1
Us 2431

ZA 89,9

77 216,4

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢ntho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a dzemi (Ut. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/155
ze dne 27. ledna 2015

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v rdmci Vyboru pro obchod se zboZzim

zfizeného Dohodou o volném obchodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné

strané a Korejskou republikou na strané druhé, pokud jde o pfijeti pravidel pro spravu celnich
kvot

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Dohoda o volném obchodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Korejskou republikou
na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda“) byla podepsdna dne 6. jna 2010.

(2)  Podle ¢l. 15.10 odst. 5 je dohoda od 1. ¢ervence 2011 prozatimné provadéna do okamziku dokonceni postupt
nezbytnych pro jeji uzavieni.

(3)  Clankem 15.1 dohody se ziizuje Vybor pro obchod, ktery mimo jiné zajistuje fddné fungovani dohody a dohlizi
na praci viech specializovanych vybora.

(4)  V souladu s ¢lankem 15. 2 dohody byly pod zdstitou Vyboru pro obchod ziizeny specializované vybory. Vybor
pro obchod se zbozim je v souladu s ¢lankem 2.16 dohody jednim z uvedenych specializovanych vybort.

(5)  Podle bodu 2 dodatku 2-A-1 dohody miiZe Korea vyuZivat aukéni systém za ticelem spravy a provadéni celnich
kvét, které Korea na zdkladé dohody uplatiiuje na mléko, smetanu, mdslo, med a pomerance pochézejici z Unie.
Podminky fungovan{ auk¢nich systémt maji byt stanoveny po vzdjemné dohodé stran v rdmci Vyboru pro
obchod se zbozim.

(6)  Podle bodu 3 dodatku 2-A-1 dohody miize Korea vyuZivat systém licenci za ticelem spravovdni a provddéni
urcitych celnich kvot. Strany se ve Vyboru pro obchod se zbozim maji dohodnout na politikdch a postupech
systému licenci, v¢etné zpusobilosti pro ziskdni ur¢itého objemu celnich kvét, a na jejich ptipadnych zménach
a dodatcich.

(7)  Je nezbytné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve Vyboru pro obchod se zboZzim, pokud jde
o pravidla pro spravu celnich kvoét.

(8)  Spole¢né rozhodnuti bude pfijato na zdkladé vymény nét mezi Unii a Koreou a bude podepsino zastupcem
Komise jménem Unie.

(9)  Postoj Unie ve Vyboru pro obchod se zbozim by mél proto vychdzet z pfipojeného ndvrhu rozhodnuti Vyboru
pro obchod se zbozim,

() Uf.vést.L127,14.5.2011,s. 6.



31.1.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 26/23

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery mé byt jménem Unie zaujat ve Vyboru pro obchod se zboZzim zfizeném Dohodou o volném obchodu mezi
Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Korejskou republikou na strané druhé, pokud jde o pfijeti
pravidel pro spravu celnich kvét, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti Vyboru pro obchod se zbozim pfipojeného k tomuto
rozhodnuti.

Zastupci Unie ve Vyboru pro obchod se zbozim mohou odsouhlasit mensi technické zmény ndvrhu rozhodnuti daného
vyboru bez dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V Bruselu dne 27. ledna 2015.

Za Radu
predseda
J. REIRS
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NAVRH

ROZHODNUTI VYBORU EU-KOREA PRO OBCHOD SE ZBOZIM & 1
ze dne ...

o pfijeti pravidel pro sprivu a provadéni celnich kvét

VYBOR PRO OBCHOD SE ZBOZIM,

s ohledem na Dohodu o volném obchodu mezi Korejskou republikou (déle jen ,Korea“) na jedné strané a Evropskou unif
a jejimi clenskymi stity na strané druhé, (ddle jen ,strany” a ,dohoda“), a zejména na clanek 2.16, ¢l. 15.2 odst. 1
a body 2 a 3 dodatku 2-A-1 této dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Ustanovenim ¢ldnku 15.1 dohody se zfizuje Vybor pro obchod, ktery mimo jiné zajistuje fddné fungovani
uvedené dohody a dohliZi na praci viech specializovanych vybort.

(2)  V souladu s ¢lankem 15.2 dohody byly pod zastitou Vyboru pro obchod zi{zeny specializované vybory. Vybor
pro obchod se zbozim je v souladu s ¢lankem 2.16 dohody jednim z téchto specializovanych vybora.

(3)  Podle bodu 2 dodatku 2-A-1 dohody mtiZze Korea vyuzivat aukéni systém za tGcelem spravy a provadéni celnich
kvét, které Korea na zdkladé dohody uplatiiuje na urcité zbozi pochdzejici z Evropské unie. Podminky fungovani
aukénich systém@ museji stanovit smluvni strany po vzdjemné dohodé rozhodnutim Vyboru pro obchod se
zboZim.

(4)  Podle bodu 3 dodatku 2-A-1 dohody mize Korea vyuzivat systém licenci za tcelem spravovdni a provaddéni
urditych celnich kvét. Smluvni strany se ve Vyboru pro obchod se zboZzim dohodnou na politikich a postupech
systému licenci, véetné zpusobilosti pro ziskani urcitého objemu celnich kvét, a na jejich pfipadnych zménich
a dodatcich,

ROZHODL TAKTO:
1. Korea bude spravovat a provddét celni kvoty, které Korea uplatiiuje na urcité zbozi pochdzejici z Evropské unie na

zdkladé Dohody o volném obchodu mezi Korejskou republikou na jedné strané a Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na strané druhé, v souladu s pravidly stanovenymi v p#iloze tohoto rozhodnuti.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V...dne ...

Za Vybor pro obchod se zbozim

Mauro PETRICCIONE Hak-Do KIM
- generdlni feditel pro politiku v oblasti volného
feditel obchodu

Ministerstvo obchodu, priimyslu a energetiky

Generdlni feditelstvi pro obchod Evropské komise Korgjské republiky
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PRILOHA

PRAVIDLA PRO SPRAVU A PROVADENI CELNICH KVOT

Cldnek 1
Harmonogram aukci a Zidosti o licence

(1)  Aukce pro odstfedéné susené mléko, suSené plnotucéné mléko, zahusténé mléko a pifrodni med pfedchdzi
dovoznimu obdobi, tj. pro otevieni kvot v Cervenci se aukce uskutecni v Cervnu.

(2)  Specifické pokyny vypracované spolecnosti Korea Agro-Fisheries & Food Trade Corporation stanovi, Ze vefejnd
ozndmeni aukci se provedou osm kalenddfnich dnt pred uplynutim lhity pro podani Zddosti o Gcast na aukcich.

(3)  Pro polozky, jejichz harmonogram zadosti o licenci kvét neni stanoven v dohodé o volném obchodu mezi EU
a Koreou, se ve specifickych pokynech agentur povéfenych spravou celnich kvét (dale jen ,agentury vydavajici
doporuceni) stanovi lhiita pro podani zadosti o licenci o délce alespon sedmi kalenddinich dni od prvniho pracovniho
dne roku provadéni uvedeného v piiloze 2-A, bodé 5 dohody o volném obchodu mezi EU a Koreou.
Cldnek 2
Ziloha a poplatky

(1)  Nebudou zavedeny Zddné jiné administrativni ndklady nebo poplatky kromé zdlohy, coz je ¢dstka, kterou uchazeci
zddajici o aukci uhradi za sluzby souvisejici s zddosti o udéleni celnich kvét prostfednictvim aukee.

(2)  Obecné pokyny urcené uchaze¢im pro kazdou aukci nafidi, Ze zdloha musi byt uchaze¢im navricena, jakmile to
umozni bézné spravni postupy po ukonceni aukce.

(3)  Od zadateli o licenci nebude pozadovdna zddnd zdruka ani zaloha.

Cldnek 3
Vydani a platnost doporuceni

(1)  Agentury vydavajici doporuceni vydaji v ndvaznosti na aukci nebo zddost o licenci doporuceni pro dovozni celni
kvéty dohody o volném obchodu mezi EU a Koreou (déle jen ,doporucent”).

(2)  Doporuceni pro zadatele se vydavaji ve lhité dvou kalendéinich dnt, pokud pfedlozend Zddost o doporuceni pro
celni kvoty splituje pozadavky doporuceni.

(3)  Doporuceni pro dovozni celni kvoty bude platné 90 dni. Tato doba platnosti mize byt prodlouzena
o dalsich 30 dnt, ale nesmi ptekrocit posledni den roku provddéni uvedeného v priloze 2-A, bodé 5 dohody o volném
obchodu mezi EU a Koreou.

Cldnek 4
Zvefejiiovini informaci o spravé celnich kvot

(1)  Pokyny korejského ministerstva pro zemédélstvi, vyzivu a venkov (déle jen ,MAFRA") a specifické pokyny agentur
vydavajicich doporuceni se zvefejni na jejich internetovych strankach.

(2)  Agentury vydavajici doporuceni budou na svych internetovych strankdch pravidelné zvefejiiovat informace, které
zahrnuji vefejné ozndmeni o zddostech o licenci a aukcich, pfidélovani licenci a aukénich obdobich, pfidélenych
mnozstvich, zbyvajicich mnozstvich dostupnych pro kazdou celni kvétu a pldnovaném datu piisti aukee/licen¢niho

obdobi.

(3)  Zakladni kritéria aukci zahrnujic{ zptsobilost, platbu a vraceni zdlohy, data aukci, kéd aukce a tdaje o aukci
budou obsaZena ve specifickych pokynech spolecnosti Korea Agro-Fisheries & Food Trade Corporation nebo v obecnych
pokynech ur¢enych uchaze¢tim pro kazdou aukci.
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Cldnek 5

Pravidla pro pfidélovini celnich kvét

Pokyny MAFRA umoziuji rozdéleni ro¢niho objemu celnich kvét po cely rok jeho rozdélenim na nékolik dilcich
objemd, jejichz soucet se rovnd ro¢nimu objemu celnich kvét. Celkovy objem celnich kvét pro kazdy rok provadéni
v mezich stanovenych dohodou o volném obchodu mezi EU a Koreou se nesnizuje.

Agentury vydavajici doporu-
ceni

Zéloha

Doporuceni
Doba platnosti

Rok provadéni

Spriva celnich kvét: Glosaf

Korejské agentury povétené spravou celnich kvét: Korejské sdruzeni vyrobctt mléénych
vyrobkti, Korejské zemédélsko-rybdiské a potravindiské obchodni sdruzeni, Korejské
sdruzeni vyrobci slozek krmiv a Korejské sdruzeni vyrobcti nahrazek krmného mléka

Internetové stranky:

Korejské sdruzeni vyrobct mlécnych vyrobka (k dispozici pouze v korejsting):
http:/[www.koreadia.or.kr/

Korejské zemédélsko-rybdiské obchodni sdruzeni
http://www.at.or.kr/home/apen000000/index.action

Korejské sdruzeni vyrobci slozek krmiv (k dispozici pouze v korejstin€):
http:/[www.kfeedia.org/main.html

SdruZeni vyrobcti nahrazek krmného mléka (k dispozici pouze v korejstiné):
http://milkreplacer.or.kr/

Céstka hrazend uchazedi, kteif zddaji o aukci. Zdloha je vracena kazdému uchazedi bez-
prostiedné po doporuceni pro kvoty.

Vydéni dovozni celni kvéty v ndvaznosti na aukei ¢i Zddost o licenci.

Obdobi, po néz je doporuéeni pro dovozni celni kvétu platné.

Obdobi dvandcti mésicti mezi po sobé jdoucimi vyro¢imi uzavieni dohody o volném ob-
chodu (1. ¢ervenec), pro néz je v dohodé o volném obchodu mezi EU a Koreou stanoven
ro¢ni objem celnich kvot.


http://www.koreadia.or.kr/
http://www.at.or.kr/home/apen000000/index.action
http://www.kfeedia.org/main.html
http://milkreplacer.or.kr/
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/156
ze dne 27. ledna 2015

o prodlouZeni platnosti providdéciho rozhodnuti 2012/232[EU, kterym se Rumunsku povoluje
pouZzit opatfeni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smérnice 2006/112[ES
o spoleéném systému dané z pfidané hodnoty

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (),
a zejména na ¢l. 395 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1) Dopisem, ktery generdlni sekretaridt Komise zaevidoval dne 13. tinora 2014, pozddalo Rumunsko o povoleni
naddle pouzivat opatfeni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lanku 168 smérnice 2006/112/ES, aby
mohlo omezovat ndrok na odpocet dané ve vztahu k vydajim spojenym s nékterymi motorovymi silni¢nimi
vozidly, kterd se nepouZivaji vyluéné pro obchodni téely. Dopisem, ktery Komise zaevidovala dne 15. zdf{ 2014,
Rumunsko svou Zadost doplnilo zprdvou o pouzivani provadéciho rozhodnuti Rady 2012/232/EU (3.

(2)  V souladu s ¢l. 395 odst. 2 druhym pododstavcem smérnice 2006/112/ES uvédomila Komise dopisem ze
dne 12. listopadu 2014 o zddosti Rumunska ostatni ¢lenské staty. Dopisem ze dne 13. listopadu 2014 uvédomila
Komise Rumunsko, Zze ma k dispozici viechny tdaje potfebné k posouzeni zZddosti.

(3)  Clanek 168 smérnice 2006/112[ES stanovi narok osoby povinné k dani odpocist dati z pfidané hodnoty (DPH)
vyméfenou za doddni zboZzi a poskytnuti sluzeb této osobé, jsou-li dottené zbozi a sluzby pouzity pro ucely
jejich zdanénych plnéni. Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice obsahuje pozadavek vytltovat
DPH, pokud je majetek podniku pouzit pro soukromé tcely osoby povinné k dani nebo jejich zaméstnanci,
popiipadé obecnéji feceno k jinym dceliim nez pro Géely jejtho podnikani.

(4)  Provddécim rozhodnutim 2012/232/EU se Rumunsku povoluje pouzit odchylujici se opatfeni podle ¢l. 395
odst. 1 smérnice 2006/112[ES s cilem omezit ndrok na odpocet DPH na vstupu na 50 %, pokud jde o ndkup,
pofizeni uvnitf EU, dovoz, ndjem nebo leasing motorovych vozidel, jakoz i DPH v pfipadé vydajii souvisejicich
s takovymi vozidly, v€etné pohonnych hmot, pokud nejsou tato vozidla pouZivina vyhradné pro obchodni tcely.

(5)  Provaddéci rozhodnuti 2012/232/EU pozbylo platnosti dnem 31. prosince 2014.

(6) S cilem zajistit nepferusené pouzivani odchylujictho se opatieni je vhodné, aby se toto rozhodnuti pouzilo ode
dne 1. ledna 2015.

(7)  V souladu s ¢l. 4 odst. 2 druhym pododstavcem provadéciho rozhodnuti 2012/232/EU piedlozilo Rumunsko
Komisi zpravu o pouZivani uvedeného rozhodnuti, kterd obsahuje pfezkum procentniho omezeni uplatiiovaného
na narok na odpocet dané. Stejné jako v piipadé doposud platné odchylky Rumunsko nadile zastdvd ndzor,
Ze sazba ve vysi 50 % je opodstatnéna.

(8)  Ma se za to, ze odchylujici se opatfeni by méla pouze zanedbatelny dopad na celkovou vysi danovych pijma
vybranych na stupni kone¢né spotfeby a nebude mit zadny neptiznivy dopad na vlastni zdroje Unie pochdzejici
z DPH. Rumunsku by proto mélo byt povoleno nadile pouZzivat toto opatfeni po omezenou dobu, a to
do 31. prosince 2017.

(9)  Pokud by Rumunsko pozddalo o dalsi prodlouzeni odchylujictho se opatfeni po roce 2017, mélo by Komisi
spolecné s zadosti o prodlouZeni pfedlozit novou zpravu, a to do 31. bfezna 2017,

() Uk vést. L 347,11.12.2006, s. 1.

() Provadéci rozhodnuti Rady 2012/232/EU ze dne 26. dubna 2012, kterym se Rumunsku povoluje pouZit opatfeni odchylujici se od
¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢ldnku 168 smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (UF. vést. L 117, 1.5.2012,
s. 7).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1
V provadécim rozhodnuti 2012/232/EU se ¢lanek 4 nahrazuje timto:

,Cldnek 4
1. Toto rozhodnuti pozbyvé platnosti dnem 31. prosince 2017.

2. Zadost o prodlouzeni doby platnosti opatfeni stanovenych timto rozhodnutim musi byt piedlozena Komisi
do 31. bfezna 2017.

Tato 7ddost je doplnéna zprivou, kterd obsahuje ptezkum procentniho omezeni uplatiovaného na ndrok na
odpocet DPH na zédkladé tohoto rozhodnuti.”

Cldnek 2
Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2015.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Rumunsku.

V Bruselu dne 27. ledna 2015.

Za Radu
piedseda
J. REIRS
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/157
ze dne 30. ledna 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2011/72/SZBP o omezujicich opatfenich vi¢i nékterym osobim
a subjektiim vzhledem k situaci v Tunisku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména ¢cldnek 29 této smlouvy,
vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Dne 31. ledna 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/72/SZBP (').

(2)  Pouzitelnost omezujicich opatfeni stanovenych v rozhodnuti 2011/72/SZBP kon¢i dne 31. ledna 2015.
Z piezkumu uvedeného rozhodnuti vyplyva, Ze pouzitelnost omezujicich opatfeni by méla byt prodlouzena
do 31. ledna 2016. Mély by byt pozménény udaje tykajici se ti osob.

(3)  Rozhodnuti 2011/72/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2011/72/SZBP se méni takto:
1) ¢ldnek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. ledna 2016. Je pribézné prezkoumavano. Pokud bude mit Rada za to, Ze jeho
cilt nebylo dosazeno, mize byt odpovidajicim zptsobem prodlouzeno nebo zménéno.*

2) piiloha se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Radu

piedseda
E. RINKEVICS

() Rozhodnuti Rady 2011/72/SZBP ze dne 31. ledna 2011 o omezujicich opatienich vii¢i nékterym osobam a subjektim vzhledem
k situaci v Tunisku (UF. vést. L 28, 2.2.2011, s. 62).
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PRILOHA

Udaje tykajici se nasledujicich osob uvedenych v pifloze rozhodnuti 2011/72/SZBP se nahrazuji nize uvedenymi tdaji.

Jméno

Identifika¢ni tidaje

Odtivodnéni

Moncef Ben Mohamed
Ben Rhouma TRABELSI

Tunisky stdtni pFislusnik, narozen
v Tunisu dne 4. bfezna 1944, syn
Saidy DHERIFOVE, manzel Yaminy
SOUIEIOVE, feditel spole¢nosti, difve
pobyvajici na adrese 11 rue de France
— Rades Ben Arous, drzitel prikazu
totoznosti ¢. 05000799.

Zemfel 4. dubna 2011.

Osoba (zemfeld), jejiz ¢innost je soudné vyset-
fovdna tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
Ucasti na zpronevéfe vefejnych finan¢nich pro-
stfedkl vefejnym Cinitelem, spolutcasti na
zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za Gce-
lem neoprdvnéného zvyhodnéni tfeti strany,
¢imz statni spravé vznikla skoda, a spoludcasti
na nezdkonném ovliviiovani vefejného Cinitele
za G¢elem ptimého ¢&i nepiimého ziskani vyhod
ve prospéch jinych osob.

12.

Mohamed Adel Ben
Mohamed Ben Re-
houma TRABELSI

Tunisky stdtni pfislusnik, narozen
v Tunisu dne 26. dubna 1950,
syn Saidy DHERIFOVE, manzel Sou-
ady BEN JEMIAOVE, feditel spole¢-
nosti, difive pobyvajici na ad-
rese 3 rue de la Colombe — Gam-
marth Supérieur, drzitel prikazu to-
toznosti ¢. 00178522,

Zemfel 27. ledna 2011.

Osoba (zemfield), jejiz ¢innost je soudné vySet-
fovana tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
Gcasti na zpronevéte vefejnych finanénich pro-
sttedkl  vefejnym Cinitelem, spoluticasti na
zneuzit! pravomoci vefejného Cinitele za dce-
lem neopravnéného zvyhodnéni tieti strany,
¢imz statni spravé vznikla skoda, a spolutdcasti
na nezakonném ovlivitovani vefejného ¢initele
za G¢elem ptimého ¢&i nepiimého ziskani vyhod
ve prospéch jinych osob.

32.

Faouzi Ben Haj Hamda
Ben Haj Hassen BEN
ALI

Tunisky stdtni pFislusnik, narozen
v Hammam-Sousse dne 13. bfezna
1947, manzel Zohry BEN AMMA-
ROVE, feditel spolecnosti, dfive poby-
vajici na adrese rue El Moez — Ham-
mam — Sousse, drzitel prikazu toto-
Znosti ¢. 02800443.

Zemiel 25. tinora 2011.

Osoba (zemfeld), jejiz ¢innost je soudné vyset-
fovdna tuniskymi orgdny v souvislosti se spolu-
ucasti na zpronevéfe vefejnych finan¢nich pro-
stedkti vefejnym Cinitelem, spolutcasti na
zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za Gce-
lem neoprdvnéného zvyhodnéni tfeti strany,
¢imz statni spravé vznikla $koda, a spoluticasti
na nezdkonném ovliviiovani vefejného ¢initele
za Ucelem ptimého ¢i nepiimého ziskdni vyhod
ve prospéch jinych osob.

31.1.2015
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/158
ze dne 30. ledna 2015

o schvileni dvou vysoce G¢innych alterndtorit Robert Bosch GmbH jako inovativnich technologii
ke sniZovéani emisi CO, z osobnich automobilii podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 443/2009

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se stanovi
vykonnostni emisni normy pro nové osobni automobily v rdmci integrovaného pfistupu Spolecenstvi ke snizovani
emisi CO, z lehkych vozidel ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Dodavatel Robert Bosch GmbH (dale jen ,Zadatel) podal dne 2. prosince 2013 a dne 6. kvétna 2014 tyto dvé
zddosti o schvdlen{ t¢innych alterndtort Robert Bosch GmbH jako inovativnich technologit:

¢ Inovativni technologie
1 Vysoce G¢inny alterndtor s vysoce u¢innymi diodami (HED)
2 Vysoce t¢inny alterndtor se synchronnim aktivnim usmérfiovacem (SAR)

(2)  Uplnost obou zidosti byla posouzena v souladu s ¢lankem 4 provadéciho naiizeni Komise (EU) ¢. 725/2011 ().
Komise zjistila, Ze v ptivodni Zddosti tykajici se inovativni technologie ¢. 1 chybi nékteré dulezité informace,
a pozadala Zadatele, aby je doplnil. Zadatel poskytl informace dne 6. kvétna 2014. Obé zddosti byly shledény
Uplnymi a lhita pro posouzeni Zddosti Komisi zapocala dnem ndsledujicim po dni, kdy byly zddosti oficidlné
obdrzeny, tj. v obou piipadech dne 7. kvétna 2014.

(3)  Obe¢ zidosti byly posouzeny v souladu s ¢linkem 12 nafizeni (ES) ¢. 443/2009, providécim nafizenim (EU)
¢. 725/2011 a technickymi pokyny pro pifpravu zadosti o schvileni inovativnich technologii podle nafizeni (ES)
. 443/2009 (ddle jen ,technické pokyny*) ().

(el g!

(4)  Zadost ¢. 1 se tykd vysoce Gcinného alterndtoru Robert Bosch GmbH s vysoce ¢innymi diodami. Vysoce Géinny
alterndtor s vysoce U¢innymi diodami vyuZzivd soucdsti s optimalizovanou konstrukci a vysoce t¢inné diody.
Kromé nové technologie vysoce tG¢innych diod (HED) dosahuje alterndtor Zadatele zvySené G¢innosti ve srovnani
se zdkladnim alterndtorem témito zptisoby: snizenim ztrdt v Zeleze diky optimalizaci oceli a plechi, optimalizaci
délky Zeleza a prtifezu zubd, optimalizaci vzduchové mezery mezi rotorem a statorem, optimalizaci komory
zubli pola rotoru a optimalizaci odporu fdzi. Tato technologie se tudiz odlisuje od jinych tcinnych alterndtord
schvélenych jako ekologické inovace provadécim rozhodnutim Komise 2013/341/EU () a provddécim
rozhodnutim Komise 2014/465/EU ().

() UF.vést.L 140, 5.6.2009,s. 1.

(*) Provéadéci naf{zeni Komise (EU) ¢. 725/2011 ze dne 25. Cervence 2011, kterym se stanovi postup schvalovéni a certifikace inovativnich
technologii ke sniZovdni emisi CO, z osobnich automobilt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009
(Ut. vést. L 194, 26.7.2011, 5. 19).

() http://ec.europa.eu/clima/policies/transport/vehicles/cars/docs/guidelines_en.pdf

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/341/EU ze dne 27. Cervna 2013 o schvaleni alterndtoru Valeo Efficient Generation jako inovativn{
technologie ke snizovdni emisi CO, z osobnich automobilt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 4432009
(Uf. vést. L 179, 29.6.2013, 5. 98).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/465/EU ze dne 16. Cervence 2014 o schvdleni t¢inného alterndtoru DENSO jako inovativni
technologie ke snizovani emisi CO, z osobnich automobilt podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 443/2009 a o zméné
provadéciho rozhodnuti Komise 2013/341/EU (Ut. vést. L 210, 17.7.2014, 5. 17).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Zadost €. 2 se tykd vysoce Gcinného alterndtoru Robert Bosch GmbH se synchronnim aktivnim usmérfiovacem.
Vysoce Ucinny alterndtor se synchronnim aktivnim usmérfiovatem mad ac¢innost nejméné 78 %. Hlavniho zvyseni
ucinnosti se dosahuje zaclenénim aktivniho usmérniovace s tranzistory MOSFET, tj. pouzitim technologie polem
Hzenych tranzistorti se strukturou kov-oxid-polovodi¢. Kromé toho Zzadateliv vysoce Géinny alterndtor se
synchronnim aktivnim usmértiovaéem dosahuje zvySené G¢innosti ve srovndni se zdkladnim alterndtorem témito
zplsoby: snizenim ztrdt v Zeleze diky optimalizaci oceli a plechd, optimalizaci délky Zeleza a prifezu zubd,
optimalizaci vzduchové mezery mezi rotorem a statorem, optimalizaci komory zubt pdli rotoru a optimalizaci
odporu fazi. Tato technologie se tudiz odliSuje od jinych dcinnych alterndtorti schvalenych jako ekologické
inovace provadécim rozhodnutim 2013/341/EU a provddécim rozhodnutim 2014/465[EU, jakoZz i od vysoce
uc¢inného alterndtoru s vysoce u¢innymi diodami, ktery je pfedmétem Zddosti ¢. 1.

Komise konstatuje, Ze informace poskytnuté v obou zddostech prokazuji, ze podminky a kritéria uvedené
v ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 4432009 a v ¢lancich 2 a 4 provddéctho nafizeni (EU) €. 725/2011 byly splnény.

Zadatel prokdzal, ze oba vysoce G¢inné alternitory typu popsaného v zddosti se nevyskytovaly ve vice nez 3 %
novych osobnich automobilii zaregistrovanych v referenénim roce 2009.

Aby bylo mozné urcit, o kolik se snizi emise CO, po instalaci inovativni technologie ve vozidle, je nutné
definovat zakladni vozidlo, se kterym md byt ac¢innost vozidla vybaveného inovativni technologii porovnana, jak
stanovi clinky 5 a 8 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011. Komise zastavd ndzor, Ze za vhodnou zdkladni
technologii pro pfipad, kdy je inovativni technologie instalovdna do nového typu vozidla, je vhodné povazovat
alterndtor s 67 % ucinnosti. Pokud jsou G¢inné alterndtory Robert Bosch GmbH instalovany do stdvajictho typu
vozidla, za zdkladni technologii by mél byt povazovan alterndtor nejnovéjsi verze daného typu uvedené na trh.

Zadatel v obou Z4dostech predlozil metodu pro zkouseni sniZeni emisi CO,, jejiz soucdsti jsou vzorce, které jsou
v souladu se vzorci popsanymi v technickych pokynech v rdmci zjednoduseného pfistupu, pokud jde o icinné
alterndtory. Komise se domnivd, Ze tato zkusebni metoda poskytne vysledky, které jsou ovéfitelné, opakovatelné
a srovnatelné, a Ze je schopna redlné prokdzat statisticky vyznamné sniZen{ emisi CO, pomoci dané inovativni
technologie v souladu s ¢lankem 6 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011.

Komise poznamendvd, Ze zkuSebni metoda Zadatele a vzorce pro vypocet sniZeni emisi CO, jsou v obou
piipadech ve v3ech ostatnich ohledech identické s metodou stanovenou v piiloze provddéctho rozhodnuti
2013/341/EU. V dusledku toho se Komise domnivd, Ze metoda uvedend v provadécim rozhodnuti 2013/341/EU
by méla byt pouzita pro stanoveni snizen{ emisi CO, jako vysledek pouzivani vysoce i¢inného alterndtoru Robert
Bosch GmbH s vysoce G¢innymi diodami a vysoce ti¢inného alterndtoru Robert Bosch GmbH se synchronnim
aktivnim usmérnovacem.

V této souvislosti zastdvd Komise ndzor, Ze Zadatel uspokojivé prokdzal, ze sniZeni emisi prostfednictvim
inovativni technologie dosahuje nejméné hodnoty 1 g CO,/km.

Komise poznamendvd, Ze snizeni emis{ dosazené obéma inovativnimi technologiemi je mozné ¢aste¢né prokdzat
standardnim zku$ebnim cyklem, a celkové sniZeni emisi, jez md byt certifikovdno, by proto mélo byt stanoveno
v souladu s ¢l. 8 odst. 2 druhym pododstavcem provadéctho nafizeni (EU) ¢. 725/2011.

Komise zjistila, Ze zprdva o ovéfeni byla v obou piipadech vypracovdna spolecnosti TUV SUD Industrie Service
GmbH, coz je nezavisly a autorizovany subjekt, a Ze zprava potvrzuje zjisténi uvedend v zadostech.

V této souvislosti zastdvd Komise ndzor, Ze proti schvédleni obou doty¢nych inovativnich technologii by nemély
byt vzneseny zddné ndmitky.

Pro tcely stanoveni obecného kédu ekologické inovace, ktery se uvede v piislusnych dokumentech schvéleni typu
podle piiloh I, VIII a IX smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46ES ('), by mély byt urceny individudlni
kédy, které se maji pouzit pro inovativni technologii schvalenou timto provadécim rozhodnutim.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46ES ze dne 5. z4i{ 2007, kterou se stanovi rdimec pro schvalovdni motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systém, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celkii urcenych pro tato vozidla (rimcova
smérnice) (Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).
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(16) Kazdy vyrobce, ktery chce ziskat vyhody ze sniZeni svych primérnych specifickych emisi CO, pro uéely splnéni
svého cile pro specifické emise na zdkladé sniZeni emisi CO, dosazeného pouzitim inovativni technologie
schvédlené timto provddécim rozhodnutim, by se mél v souladu s ¢l. 11 odst. 1 provadéctho nafizeni (EU)

¢. 725/2011 ve své zadosti o certifikdt ES schvéleni typu pro doty¢nd vozidla odvolat na toto provadéci
rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Vysoce Glinny alterndtor Robert Bosch GmbH s vysoce G¢innymi diodami (HED), jenZ je ureny k pouziti ve
vozidlech kategorie M, se schvaluje jako inovativni technologie ve smyslu ¢ldnku 12 nafizeni (ES) ¢. 443/2009.

2. Vysoce G¢inny alterndtor Robert Bosch GmbH se synchronnim aktivnim usmériiovaéem (SAR), jehoz tcinnost
dosahuje nejméné 78 % a jenz je ureny k pouziti ve vozidlech kategorie M,, se schvaluje jako inovativni technologie ve
smyslu ¢lanku 12 nafizeni (ES) ¢. 443/2009.

3. SniZeni emisi CO, pomoci obou alterndtorti uvedenych v odstavcich 1 a 2 se urcuje pomoci metodiky stanovené
v piiloze provadéciho rozhodnuti 2013/341/EU.

4.V souladu s ¢l. 11 odst. 2 druhym pododstavcem provadéciho nafizeni (EU) ¢. 725/2011 miiZe byt snizeni emisi
CO, stanovené v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku certifikovdno a uvedeno v prohldseni o shodé a v dokumentaci
o schvéleni pfislusného typu, kterd je uvedena v pfilohdch I, VIIT a IX smérnice 2007/46/ES, pouze tehdy, pokud sniZzeni
dosahuji limitu uvedeného v ¢l. 9 odst. 1 provddéctho nafizeni (EU) ¢. 725/2011 nebo jej prekracuji.

5. Individudlni kdd ekologickych inovaci, ktery md byt uveden v dokumentaci ke schvileni typu a ktery se md
pouzivat v souvislosti s inova¢nimi technologiemi schvdlenymi timto rozhodnutim, je

1) ,8“ pro vysoce cinny alterndtor s vysoce G¢innymi diodami;
2) ,9“ pro vysoce ucinny alterndtor se synchronnim aktivnim usmériovacem.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. ledna 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1986/2006 ze dne 20. prosince 2006 o
piistupu subjektt odpovédnych za vydivini osvédCeni o registraci vozidel v &lenskych stitech
k Schengenskému informa¢nimu systému druhé generace (SIS II)

(Utedni véstnik Evropské unie L 381 ze dne 28. prosince 2006)

Strana 1, 2. bod odiivodnéni, a pozndmky pod ¢arou 4 a 5:

misto: ,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 000/2006 ze dne ... a rozhodnuti Rady 2006/000/SVV ze dne
. 0 zfizeni, provozu a vyuzivini Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (%) (),
piedstavuji pravni zdklad ...

A ...
0) ...

md byt: ,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 (*) a rozhodnuti Rady
2007/533/SVV ze dne 12. ¢ervna 2007 o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informacniho systému
druhé generace (SIS II) (*) (%), predstavuji pravni zaklad ...

() Viz strana 4 v tomto Cisle Utedniho véstniku.
() Uf. vést. L 205, 7.8.2007, s. 63.4

Strana 1, 3. bod odtivodnént:

misto: ,Nafizeni (ES) ¢. 000/2006 a rozhodnuti Rady 2006/000/SVV nahradily ...
md byt: ,Nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2006/533/SVV nahradily ...

Strana 1, 4. bod odtivodnénf:

misto:  ,(...) zaloZeny na Hlavé V Smlouvy a dopliujici nafizeni (ES) ¢. 000/2006 a rozhodnuti Rady 2006/000/SVV,
s cilem ...

md byt: ,(...) zalozeny na Hlavé V Smlouvy a dopliiujici nafizeni (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnuti Rady 2006/533/SVV,
s cllem ...

Strana 2, 11. bod odtvodnéni:

misto:  ,(11) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovinim osobnich tidaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaji (), a zejména ta jeho ustanoveni, které se tykaji divérné povahy a bezpecnosti
zpracovavani, se vztahuje na zpracovavani osobnich ddaji orgdny nebo institucemi SpoleCenstvi pii
plnéni jejich tkolt jakoZto orgdnt odpovédnych za provozni fizeni SIS II v rdmci vykonu ¢innosti,
z nichz viechny nebo ¢dst spadd do oblasti pfisobnosti prava Spolecenstvi. Cdst zpracovani osobnich
udaju v SIS II spadd do oblasti plisobnosti prava SpoleCenstvi. V zdjmu soudriného a stejnorodého
uplatiiovani pravidel ochrany zdkladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich udajt je tfeba vysvétlit, Ze pokud Komise zpracovdvd osobni tdaje za pouziti tohoto nafizen,
vztahuje se na ni nafizeni (ES) ¢. 45/2001. Pokud je to nezbytné, mély by se zdsady uvedené v nafizeni
(ES) ¢. 45/2001 doplnit nebo objasnit v tomto nafizeni.

() Uf. vést. L 8,12.1.2001, s. 1.5,

md byt: ,(11) Pro zpracovani osobnich tdaji subjekty odpovédnymi v ¢lenskych stitech za vyddvani osvédceni
o registraci vozidel se pouzije smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. f{jna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovidnim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
udaju (). Konkrétni ustanoveni o ochrané osobnich ddaji tykajici se zabezpeCeni a divérnosti
a uchovévdni protokolovych soubori obsazend v rozhodnuti 2007/533/SVV dopliuji nebo upfesiuji
zdsady uvedené v této smérnici pii zpracovdvani osobnich ddaji uvedenymi subjekty v souvislosti
se SIS II.

() Ui vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).
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Strany 1-3, 5., 6., 9. a 10. bod odtivodnéni, ¢l. 1 odst. 1 a ¢l. 3 druhy pododstavec:

misto:  ,Rozhodnuti 2006/000/SVV*,
md byt: ,Rozhodnuti 2007/533/SVV*.
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